Jardin des deux rives

I O SERVICES

Inaugure le 23 avril, le Jardin transfrontalier des deux rives accueillera
sur 60 hectares, un festival des arts et du jardin, sur les deux rives du
Rhin, a Strasbourg et a Kehl.

Un parc et un festival,
matiere a projets
et a coopération

Ce parc, symbole de I'amitié franco-allemande, s‘inscrit

dans les opérations d'aménagement de Strashourg et de son
agglomération. C'est aussi une création unique et originale
qui a mobilisé un grand nombre d'entreprises et d'institutions
alsaciennes.
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Le festival des deux rives
Floralies et festival paysager transfrontaliers

Strasbourgeois et Kehlois ont bient6t rendez-vous avec les arts et le jardin.
C'est du 23 avril au 10 octobre, au Jardin des deux rives.

e 23 avril prochain s'ouvre

pour six mois le festival des

deux rives, des floralies che-

res aux Allemands, organi-
sées par les Lander tous les deux
ans, depuis 1980. Cette fois-ci,
I'événement a cette spécificité que
pour la premiére fois, il traverse la
frontiére et a lieu de part et d'autre
du Rhin. Aussi, en ce jour inaugu-
ral, on fétera trois événements en
un seul la création du pre-
mier parc transfrontalier franco-
allemand, la passerelle pour pié-
tons et cyclistes qui relie les deux
rives du Rhin, le festival qui, pen-
dant six mois offre aux visiteurs un
programme d'animations et de
spectacles.

Autant dire que de part et d'autre
du Rhin, on a travaillé d'arrache-
pied pour finir dans les délais.

Un concours de jardins éphémeres
Si Kehl est resté dans I'esprit des
floralies, Strasbourg a choisi de
mettre l'accent sur des aménage-
ments paysagers avec notamment
les jardins éphémeres, un concours
international de jardins dont la
durée de vie sera celle du festival.
La, paysagistes et artistes imagine-
ront I'aménagement de dix-neuf
parcelles, sur le theme de I'eau.
D'un c6té comme de l'autre, un
calendrier de manifestations a été
élaboré. Toutes les institutions cul-
turelles de Strasbourg sont de la

féte : Ballet et Opéra national
du Rhin, Théatre national de
Strasbourg, Théatre Jeune Public,
etc. Expositions, arts de la rue, ate-
liers jardinage, animations sur le
Rhin, etc., pendant six mois nos
deux villes vont vibrer au rythme du
festival. Le festival des deux rives

[ La passerelle Mimram, en construction |

s'inscrit au programme des grandes
manifestations frangaises. Prés de
1,5 millions de visiteurs sont atten-
dus sur les deux rives. Ne manquez
I'événement sous aucun prétexte | <
Pour plus d'informations : Office

du tourisme de Strashourg et sa région :
03 88 52 28 28, www.festivaldesdeuxrives.fr

Un nouveau pole d’attractivité s’érige
La CCl défend I'accessibilité de la zone

Du Heyritz au Jardin des deux rives, un pole d'attractivité s'érige. Par le biais de sa direction de I'aménagement
du territoire et des transports, la CCI suit I'élaboration de ce projet urbain, afin de défendre I'intérét
de ses ressortissants. Ses interventions portent notamment sur I'accessibilité de la zone portuaire de Strasbourg.

es aménagements des sec-

teurs du Heyritz, de I'Etoile,

de la RN4, des Fronts de

Neudorf, du bassin portuaire,
de la Porte de France et du Jardin
des deux rives constituent la
colonne vertébrale du projet urbain
que Strasbourg et son aggloméra-
tion sont en train de mettre en
place. De nombreux acteurs et
décideurs prennent part a la
réflexion sur ce nouvel aménage-
ment urbain. La CCl s’est impli-
quée, notamment en ce qui

concerne le réaménagement de la
RN4 appelée aussi route du Rhin,
en boulevard urbain a 2 x 2 voies et
ses conséquences sur l'accessibi-
lité de la zone portuaire strasbour-
geoise. De nombreux scénarios ont
été envisagés. Il a finalement été
retenu de favoriser, en parallele, le
développement de la rocade sud, a
savoir la liaison entre le pont Pierre
Pflimlin et I'A 35, afin d'assurer la
continuité autoroutiere et la rocade
Est desservant le Port Autonome de
Strasbourg.

Le trafic des camions en question

Concernant le trafic des poids
lourds, on estime que la moitié cir-
culant aujourd’hui sur la RN4 y
transiterait toujours aprés son
réaménagement. Mais, la réalisa-
tion de cet objectif nécessitera
I'adoption d'une mesure réglemen-
taire d'interdiction du transit sur cet
axe et le redéploiement du trafic
d'échange vers des infrastructures
alternatives qui restent a réaliser : la
rocade Est et la deuxieme phase de
la rocade Sud. Reste que la circula-

tion des véhicules transportant des
matieres dangereuses est a |'étude.
Dans sa nouvelle configuration, la
RN4 ne peut accueillir ces poids
lourds. Des questions se posent en
particulier concernant les échanges
entre le nord de I'agglomération et
le Port aux Pétroles. Deux solutions
sont envisagées. Le report du trafic
de matieres dangereuses vers la
voie EDF ou la réalisation d'une
infrastructure dédiée au trafic lié au
Port aux Pétroles. Aucune décision
n'a pour l'instant été prise. <
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YraE Jardin

LES AUTRES AMENAGEMENTS

[ LE HEYRITZ ]

Sur vingt-trois hectares, a l'ouest,
proche du nouvel hopital civil et de
I'hotel de police, le site du Heyritz
doit se développer autour d'un nou-
veau port de plaisance agrandi,
d'un hotel et de la mosquée.
L'aménagement paysager de che-
mins de verdure, de voies cyclables
le long des berges du canal fera
aussi de ce secteur un lieu de
détente et de promenade.

[ L'ETOILE ]

La place de I'Etoile sera aménagée.
En amorce du bassin, la cité de la
musique et de la danse sort de
terre. Elle fera face au mole
Austerlitz sur lequel sera réalisée la
grande bibliotheque-médiatheque.
Le long des berges du bassin
Austerlitz, le programme «Les pas-
sages de I'Etoile» comprendra des
immeubles d'habitat, des activités
de commerce ainsi que des
bureaux. A terme, plusieurs milliers
de personnes travailleront et réside-
ront sur place.

[ LA PORTE DE FRANCE ]

En bordure du Rhin, entre le pont
de I'Europe et la voie ferrée, la Porte
de France marque la principale
entrée de la ville et de la région, en
venant de I'Allemagne. Le projet de
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restructuration et d'aménagement
du secteur donnera naissance a un
nouveau quartier. Au méme titre
gue le Jardin des deux rives, la
réalisation de la Porte de France
dépasse le cadre territorial de I'ag-

des deux rives

[ UN NOUVEAU BOULEVARD
URBAIN ]

Remodelée en boulevard urbain,
avec des circulations partagées
(transports publics, piétons, vélos),
bordée d'espaces arborés et d'im-
meubles valorisant une architecture
contemporaine, la RN4 constituera
un lien entre des quartiers qui
aujourd'hui se tournent le dos : la
place de I'Etoile & I'ouest, le méle
Citadelle et les terrains dits Starlette
du bassin portuaire a l'est, les
Fronts de Neudorf, I'entrée du
guartier Esplanade au nord avec la
réalisation du nouveau pont
Churchill et du pont d'Ankara.

glomération pour s'inscrire pleine-
ment dans la dynamique euro-
péenne de coopération trans-
frontaliére. A terme, I'objectif est de
constituer un ensemble harmo-
nieux et cohérent avec les diffé-

[ LE JARDIN DES DEUX RIVES ]

Ce futur parc urbain transfrontalier
de 60 ha accueillera dés le mois
d'avril et pendant six mois, un festi-
val de I'art paysager. Elément cen-
tral du projet, une passerelle
traversera le fleuve et reliera a pied
ou a vélo, la France et I'Allemagne.
Cette opération s'inscrit dans le
programme de valorisation des
espaces naturels et des jardins
publics engagé par la ville de
Strasbourg.

rents paysages urbains et naturels
qui se succedent de part et d'autre
du Rhin.
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Le marché du Jardin des deux rives

Une opportunite

pour les entreprises alsaciennes
1

Douze millions d'euros, dix-sept entreprises alsaciennes et deux cents personnes, voila
en chiffres ce que représente le Jardin des deux rives. Autant dire que cette opération
n'a pas été négligeable dans I'économie alsacienne de I'année 2003.

« ‘ai des images en téte dans les-
quelles une cinquantaine d'ou-
vriers étaient a pied d'ceuvre
sur le terrain du Jardin des

deux rives. Ce chantier était alors
une vraie fourmiliére», se souvient
Louis Tissier, chargé du Jardin des
deux rives a la Ville de Strasbourg.
Le concept a été réalisé par Brosk,
paysagiste, Agirbas, architecte et
Wienstroer, urbaniste. Tous trois
sont allemands. Contrairement a ce
que l'on aurait pu croire, chaque
rive a été aménagée par des entre-
prises de son pays. Ainsi, les dix
entreprises qui ont ceuvré co6té fran-
¢ais sont alsaciennes. «Je crois que
les lourdeurs et difficultés adminis-
tratives ont découragé les sociétés
a concourir chacune de l'autre
cOté», explique Louis Tissier.

Le projet a en tout cas occupé bon
nombre d'entreprises. Et ce n'est
pas tout. «La ville compte engager
huit & dix agents a temps plein pour
I'entretien du parc», annonce Louis
Tissier. Quant a I'apres-festival, le
site devrait devenir suffisamment
attractif pour attirer des petits com-
merces, des restaurants et
accueillir des événements, de
temps a autre.

TEMOIGNAGES

> JoeL GOMES,

DE TECHNIQUE POMPAGE SYSTEME

«Le Jardin des deux rives nous a
rapporté, en 2003, 20% de notre
chiffre d'affaires. Douze personnes
y ont travaillé, dont quatre en per-
manence depuis le mois de juillet.
Nous avons réalisé toute la partie
électromécanique de la fontaine, ce
qui est appelé le mur d'eau. C'est
une des plus importantes fontaines
d'Europe. Etant donné que jus-
qu'ici, 80% de nos marchés sont
régionaux, le chantier du Jardin des
deux rives va devenir dorénavant
pour nous, une tres grosse et pres-
tigieuse référence. A cela s'ajoute
que je suis compagnon du devoir.
Ce travail a servi d'exercice aux
compagnons, qui ont suivi son
déroulement. C'était particuliére-
ment intéressant parce que techni-
quement, nous avons innové. Nous
en sommes tres fiers.»

> UN GROUPEMENT DE CINQ ENTREPRI-
SES PAYSAGERES ET DE TERRASSEMENT

Pour avoir la capacité de respecter
les délais imposés par le marché,
quatre entreprises paysageres et
une société de terrassement ont
réuni leurs forces. Ce groupement
leur a rapporté la somme globale de
305 000 €.

> Jacky WOLFF,

DE RENE WOLFF ET FILS

«Je suis titulaire du marché de
fournitures des arbres, des plantes
vivaces et des bulbes. Ce chantier a
représenté un mois et demi de tra-
vail pour cing salariés. Il y en a peu
de cette taille. Donc, I'enjeu pour
notre profession était important.
Nous devions étre présents. C'est
aussi la raison pour laquelle nous
avons décidé de nous unir. Ce
Jardin va devenir une vitrine de

notre savoir-faire, et pour une petite
entreprise de vingt-cinq salariés,
c'est capital. Nous avons prouvé
notre capacité a gérer un chantier
important et prestigieux. C'est aussi
trés motivant pour le personnel.»

> suite p. 30
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> THIERRY MULLER,

DE ESPACE VERT SA

«Nous avons été chargés de réali-
ser I'ensemble des revétements de
sol des voiries piétonnes et des pla-
cettes. Ce chantier est un de nos
plus gros marchés de [|'année
2003. C'était un énorme challenge
pour terminer dans les délais,
envers et contre tout, notamment
contre les intempéries. D'autre part,
le Jardin des deux rives va devenir
pour nous une référence impor-
tante car des parcs de cette taille, il
s'en fait un tous les deux cents ou
trois cents ans.»

> ROMAIN LESCALIER,

DE LA COMPAGNIE GENERALE D'ESPACES
VERTS (CGEV) ALsAcE

«Le marché du Jardin des deux
rives représente 10% de notre chif-
fre d'affaires de 2003. C'est loin
d'étre négligeable. Nous nous som-
mes partagés 2,13 M€ entre cing
entreprises ceuvrant dans le
domaine des espaces verts. Cet
ouvrage a occupé dix salariés pen-
dant quatre mois. Nous avons été
chargés des plantations, de l'enga-
zonnement, de linstallation des
jeux et du mobilier urbain. En terme
d'image, il est clair que c'est impor-
tant. La France entiére va visiter ce
parc. Certains visiteurs seront sdre-
ment curieux de connaitre les
sociétés qui l'ont réalisé.»

30 > Mars 2004 -

n°230

> MICHEL REUTENAUER,

DE SCOP EsPACES VERTS

«Nous avons engazonné le terrain
et réalisé des plantations. Ce chan-
tier a occupé cinq personnes pen-
dant huit & dix semaines et nous a
rapporté 11,7 % de notre chiffre
d'affaires 2003. Ce groupement
nous a permis d'étre présents sur
cette opération. Il est tout de méme
rare dans un siecle d'avoir a partici-
per a I'aménagement d'un tel parc.
L'opération est prestigieuse et sym-
bolique de la construction euro-

péenne et du rapprochement
franco-allemand. Je suis heureux
d'avoir été partie prenante d'une
telle entreprise.»

> JEAN-PAUL VENNER, DE LINGENHELD
«Nous avons décroché plusieurs
marchés sur ce chantier et cela
représente 10% de notre chiffre
d'affaires 2003. Nous avons dé-
moli, traité et recyclé les anciennes
installations de I'Océade. Nous
avons abattu quelque mille arbres.
Nous avons déboisé, défriché et
nettoyé 34 ha de terrain.

Ces déchets végétaux, nous les
avons recyclés dans notre station
de compostage et réintégrés aux
50 000 m* dont nous avons recou-
verts le parc. Ce compost rend la
terre plus fertile et permet aux plan-
tes de pousser vite. Nous avons
également innové en réalisant
vingt-sept flots en roche de granit.
C'était une premiére pour nous.

Le Jardin des deux rives a occupé
15 & 20 personnes pendant un an
et représente 30 000 h de travail.
C'est trés bénéfique a notre noto-
riété car c'est un chantier phare de
Strasbourg. Le résultat est trés
satisfaisant, a tous points de vue.»

.

> YVES ULRICH, DE EST ARRO

«Nous avons réalisé I'arrosage inté-
gré de la pelouse de chaque coté
de la passerelle et I'acces central
du parc. Ce chantier a occupé dix
personnes pendant trois mois et
représente 10% de notre chiffre
d'affaires 2003. En terme de noto-
riété, il comptera pour nous, car
c'est un parc public qui bénéficiera
d'une importante communication
dans les mois a venir.»

> Francols KocH, DE KESSER

«Nous avons démarré les travaux
du Jardin des deux rives en mars
2003. Nous y avons travaillé pen-
dant huit mois et il nous est arrivé
d'étre 30 sur le chantier. L'affaire
était importante et nous a rapporté
1,7 M €, ce qui représente 7 a 8%
de notre chiffre d'affaires de I'an
dernier. Nous avons réalisé I'ou-
vrage et le revétement de la fon-
taine. Ce chantier est arrivé au bon
moment. En 2003, la conjoncture
était plutdt morose !
Techniguement c'était intéressant a
concevoir, car inhabituel et inno-
vant. Dans ce sens, ce produit a
une forte valeur ajoutée.» <
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Le «Landesgartenschau et le Festival des deux rives sont une aubaine pour la région

A Kehl, I'économie locale
stimulée grace a un jardin
1

de I'Ortenau : cette coopération transfrontaliere dans le cadre d'un projet modele
lui permet de profiter de I'atout majeur que représente le potentiel économique
du «corridor européen» formé par la plaine du Rhin et la ville de Strashourg.

Enjeu économique capital

La région a une infrastructure qui
se définit principalement par une
majorité de petites et moyennes
entreprises, orientées notamment
vers l'industrie métallurgique, la
construction de machines et les
services. A I'ombre de Karlsruhe au
nord, de Fribourg au sud et de
Strasbourg a I'ouest, I'Ortenau reste
une région nationalement et inter-
nationalement peu connue. Grace
au «Landesgartenschau», dont le
concept favorise ouvertement la
présentation des entreprises et des
institutions locales, Kehl veut se
débarrasser de son image de ville
de transit et promouvoir a grande
échelle les avantages de son site
afin de développer son secteur éco-
nomique de fagon significative et
durable.

Lifting communal

Pour le parc sur la rive du Rhin, qui
perdurera apres les festivités, Kehl
a investi 3,83 M€ auxquels vient
s'ajouter une subvention du Land
du Bade-Wurtemberg de 8,03 M<£.
Pour la commune méme, elle
engage des sommes sept fois supé-
rieures (soit un total de 31,5 M€),
qui financeront des travaux de
réaménagement drastiques orien-
tant résolument le cceur de la ville
vers le fleuve.

Le «Landesgartenschau»  est
devenu un programme conjonctu-
rel pour I'industrie locale mais aussi
pour le commerce et pour le tou-
risme : pendant les six mois des
festivités, des activités diverses
(concours de vitrines, verdoiement

Kehl veut
Promouvoir son
secteur économique
de facon durable,
grace au «Landes-
gartenschau ».

de l'asphalte, etc.) seront organi-
sées avec les commergants dans
les rues. Cette ouverture sur le Rhin
devrait permettre ensuite a l'indus-
trie hoteliere de profiter a moyen et
long terme de la proximité du site
international qu'est Strasbourg.

Un parc «made in Ortenau»

Coté jardin, la société chargée de la
coordination de I'agencement des
lieux, la Landesgartenschau Kehl
2004 GmbH (équivaut a une SARL
frangaise) a d'emblée opté pour

une stratégie de proximité : afin de
favoriser l'infrastructure régionale,
elle a fractionné la surface totale du
chantier en petits lots d'aménage-
ment afin de proposer des projets
gérables a I'échelle d'une PME.
Selon le directeur, Michael Fiebach,
chaque lot équivaut a un volume de
commande entre 800 000 € et
1,2 M€. L'appel d'offres a bien été
publié au niveau européen mais
seules des sociétés locales ont posé
leur candidature. En effet, la taille
des projets étant relativement
modeste, seul un trajet court entre
I'entreprise exécutante et le lieu de
réalisation peut étre rentabilisé. La
passerelle Mimram est le seul pro-
jet a gros budget, ce qui explique
I'intervention d'entreprises d'une
plus grande envergure.

Pour le prestige

Travailler sur le «Landesgartenschau»
représente une chance a bien des
niveaux. Selon l'entreprise Jakober

de Lahr, chargée de I'aménage-
ment de la promenade le long du
Rhin, une telle commande canalise
les capacités de l'entreprise au
maximum, une chance en ces
temps de pénurie. Quant a la
société Otto Hibel d'Appenweier,
qui réalise I'agencement des alen-
tours de la Villa Schmidt, elle consi-
déere ce projet sous deux angles
essentiels : au-dela de I'aspect
technique avec l'emploi a temps
plein de 8 a 10 personnes pendant
toute la durée du chantier, son acti-
vité sur le «Landesgartenschau» lui
procure une référence prestigieuse.
De plus, I'effet multiplicateur est
garanti surtout face aux prévisions
avanceées sur le nombre de visiteurs
internationaux : plus d'un million de
personnes sont attendues. Les par-
ticipants au projet esperent ainsi
nouer des contacts au-dela des
frontieres régionales et nationales.
Le «Landesgartenschau», un trem-
plin vers l'avenir... <
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